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Auf das Wesentliche konzentriert
Schiebeplatte und Kabelkanal sorgen für Ordnung und Komfort.

Concentré sur l’essentiel
Plateau coulissant et goulotte produisent ordre et confort.

Focusing on the essential
Sliding plate and cable channel for tidiness and comfort.
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Für alle die ergonomisch richtige Höhe
Die Tischhöhe ist regulierbar zwischen 62 und 86 cm.

Pour tous, une hauteur ergonomique adaptée 
La hauteur de la table est réglable entre 62 et 86 cm.

The correct ergonomic height for all
The table height can be adjusted from 62 to 86 cm.
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Dynamisches Arbeiten mit dem Steh-Sitz-Modell
Zwischen 68 cm und 128 cm finden unterschiedlich grosse Nutzer  
für jede Tätigkeit die passende Einstellung.

Travail dynamique avec le modèle assis-debout 
Grâce à une plage de hauteurs comprise entre 68 cm et 128 cm, les utilisateurs,  
indépendamment de leur taille, trouveront le réglage idéal à chaque activité.

Dynamic working with the sit-to-stand model 
With its height adjustable between 68 cm and 128 cm, users both tall 
and short will be able to find the right height for any activity. 
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Clever konstruiert
Das Tischgestell ohne Mitteltraverse bietet Stabilität und  
ausreichend Platz unter dem Tisch.

Conception intelligente
Grâce au piètement de table sans traverse centrale, gagner en stabilité  
tout en conservant suffisamment de place sous la table.

Clever design 
The table’s supporting frame without a central cross-bar provides  
both stability and adequate space under the table.
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www.haworth-europe.com     www.haworth.com     www.haworth-asia.com

Switzerland
Haworth Schweiz AG
Badstrasse 5
Postfach 54
5737 Menziken
Switzerland
Tel.  +41 62. 765 51 51
Fax  +41 62. 765 51 52
www.haworth.ch

Benelux
Haworth Benelux B.V.
Archimedesbaan 2
3439 ME Nieuwegein
The Netherlands
Tel.  +31 30. 287 70 60
Fax  +31 30. 287 70 69
www.haworth.nl

Czech Republic
Haworth Czech s.r.o.
The Park
V Parku 2316/12
148 00 Praha 4 - Chodov
Czech Republic
Tel.  +420 2. 72 65 72 40
Fax  +420 2. 72 65 72 48
www.haworth.cz

France
Haworth S.A.S.
166, Rue du Fbg. St. Honoré
75008 Paris
France
Tel.  +33 1. 45 64 45 00
Fax  +33 1. 45 64 45 45
www.haworth.fr

Germany
Haworth GmbH
Communication Center
Am Deisterbahnhof 6
31848 Bad Münder
Germany
Tel.  +49 50 42. 50 10
Fax  +49 50 42. 50 12 00
www.haworth.de

Hungary
Haworth Hungary Kft.
Graphisoft Park
M building
1031 Budapest, Záhony u. 7.
Hungary
Tel.  +36 1. 201 40 10
Fax  +36 1. 201 19 95
www.haworth.hu

Ireland
Haworth Ireland Ltd. 
Five Lamps Place 
Amiens Street 
Dublin 1 
Republic of Ireland 
Tel. +353 1. 855 88 40  
Fax +353 1. 855 88 51 
www.haworthuk.com

Italy
Haworth S.p.A.
Via Einstein, 63
40017 San Giovanni in Persiceto
Bologna
Italy
Tel.  +39 051. 82 01 11
Fax  +39 051. 82 69 87
www.haworth.it

Portugal
Haworth Portugal SA
Estrada Consigliéri Pedroso, 68
Apartado 15
2746-955 Queluz
Portugal
Tel.  +351 21. 434 50 00
Fax  +351 21. 434 50 50
www.haworth.pt

Spain
Haworth Spain Ltd.
C/Salvatierra 5
- bajo - 1ª planta
28034 Madrid
Spain
Tel.  +34 91. 398 04 80
Fax  +34 91. 398 04 81
www.haworth.es

United Kingdom
Haworth UK Ltd.
Cannon Court
Brewhouse Yard
St. John Street
Clerkenwell
London EC1V 4JQ
United Kingdom
Tel.  +44 20. 73 24 13 60
Fax  +44 20. 74 90 15 13
www.haworthuk.com

USA
Haworth Inc.
One Haworth Center
Holland MI 49423-9576
USA
Tel.  +1 616. 393 30 00
Fax  +1 616. 393 15 70
www.haworth.com

Technische Änderungen, Druckfehler und Programmänderungen vorbehalten.
Sous réserve de modifications techniques, erreurs d‘impression et remaniements de gamme.
Subject to technical and programme alterations, printing and other errors.

Alle verwendeten Marken und Produktnamen können eingetragene Markenzeichen
sein oder Markenzeichen einzelner und werden hiermit anerkannt.
Toutes les marques et noms de produits sont des marques déposées ou des
marques appartenant à leurs propriétaires respectifs et sont donc reconnues.
All mentioned brands and product names may be registered trademarks or
trademarks of their respective holders and are hereby acknowledged.

Papier aus vorbildlicher Waldwirtschaft.
Papier issu d‘une exploitation forestière exemplaire 
Paper originating from exemplary forest management


